
NEW BRUNSWICK
REGULATION  2023-16

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2023-16

pris en vertu de la

CLEAN WATER ACT
(O.C. 2023-48)

LOI SUR L’ASSAINISSEMENT DE L’EAU
(D.C. 2023-48)

Filed March 23, 2023 Déposé le 23 mars 2023

1 New Brunswick Regulation 2000-47 under the
Clean Water Act is amended

1 Le Règlement du Nouveau-Brunswick 2000-47 pris
en vertu de la Loi sur l’assainissement de l’eau est mo‐
difié

(a) in the portion preceding the Index of Plans of
Protected Areas by striking out “Schedule A.2,
Schedule A.3, Schedule A.4, Schedule A.5, Sched‐
ule A.6, Schedule A.7, Schedule A.8, Schedule A.9,
Schedule A.10, Schedule A.11, Schedule A.12,
Schedule A.13, Schedule A.14, Schedule A.15,
Schedule A.16, Schedule A.17, Schedule A.18,
Schedule A.19, Schedule A.20, Schedule A.20.1,
Schedule A.20.2, Schedule A.21, Schedule A.22,
Schedule A.23, Schedule A.24, Schedule A.25,
Schedule A.26, Schedule A.27, Schedule A.28,
Schedule A.29, Schedule A.30, Schedule A.31.1,
Schedule A.31.2, Schedule A.31.3, Schedule A.31.4,
Schedule A.32, Schedule A.33, Schedule A.33.1,
Schedule A.34.1, Schedule A.34.2,” and substituting
“Schedule A.2, Schedule A.2.1, Schedule A.3, Sched‐
ule A.4, Schedule A.5, Schedule A.6, Schedule A.7,
Schedule A.8, Schedule A.9, Schedule A.10, Sched‐
ule A.11, Schedule A.12, Schedule A.13, Sched‐
ule A.14, Schedule A.15, Schedule A.16, Sched‐
ule A.17, Schedule A.18, Schedule A.19,
Schedule A.20, Schedule A.20.1, Schedule A.20.2,
Schedule A.21, Schedule A.22, Schedule A.23,
Schedule A.24, Schedule A.25, Schedule A.26,
Schedule A.27, Schedule A.28, Schedule A.28.1,
Schedule A.29, Schedule A.30, Schedule A.31.1,
Schedule A.31.2, Schedule A.31.3, Schedule A.31.4,
Schedule A.31.5, Schedule A.32, Schedule A.33,

a) au passage qui précède l’index des plans de sec‐
teurs protégés, par la suppression de « annexe A.2,
annexe A.3, annexe A.4, annexe A.5, annexe A.6,
annexe A.7, annexe A.8, annexe A.9, annexe A.10,
annexe A.11, annexe A.12, annexe A.13, an‐
nexe A.14, annexe A.15, annexe A.16, annexe A.17,
annexe A.18, annexe A.19, annexe A.20, an‐
nexe A.20.1, annexe A.20.2, annexe A.21, an‐
nexe A.22, annexe A.23, annexe A.24, annexe A.25,
annexe A.26, annexe A.27, annexe A.28, an‐
nexe A.29, annexe A.30, annexe A.31.1, an‐
nexe A.31.2, annexe A.31.3, annexe A.31.4,
annexe A.32, annexe A.33, annexe A.33.1, an‐
nexe A.34.1, annexe A.34.2, » et son remplacement
par « annexe A.2, annexe A.2.1, annexe A.3, an‐
nexe A.4, annexe A.5, annexe A.6, annexe A.7, an‐
nexe A.8, annexe A.9, annexe A.10, annexe A.11,
annexe A.12, annexe A.13, annexe A.14, an‐
nexe A.15, annexe A.16, annexe A.17, annexe A.18,
annexe A.19, annexe A.20, annexe A.20.1, an‐
nexe A.20.2, annexe A.21, annexe A.22, annexe A.23,
annexe A.24, annexe A.25, annexe A.26, an‐
nexe A.27, annexe A.28, annexe A.28.1, annexe A.29,
annexe A.30, annexe A.31.1, annexe A.31.2, an‐
nexe A.31.3, annexe A.31.4, annexe A.31.5, an‐
nexe A.32, annexe A.33, annexe A.33.1,
annexe A.34.1, annexe A.34.2, annexe A.34.3, »;
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Schedule A.33.1, Schedule A.34.1, Schedule A.34.2,
Schedule A.34.3,”;

(b) in the Index of Plans of Protected Areas b) à l’index des plans de secteurs protégés,

(i) by adding after (i) par l’adjonction après

Schedule A.2 Shippagan Annexe A.2 Shippagan

the following: de ce qui suit :

Schedule A.2.1 Île-de-Lamèque Annexe A.2.1 Île-de-Lamèque

(ii) by adding after (ii) par l’adjonction après

Schedule A.28 Memramcook Annexe A.28 Memramcook

the following: de ce qui suit :

Schedule A.28.1 Memramcook Annexe A.28.1 Memramcook

(iii) by adding after (iii) par l’adjonction après

Schedule A.31.4 Miramichi Annexe A.31.4 Miramichi

the following: de ce qui suit :

Schedule A.31.5 Miramichi Annexe A.31.5 Miramichi

(iv) by adding after (iv) par l’adjonction après

Schedule A.34.2 Edmundston Annexe A.34.2 Edmundston

the following: de ce qui suit :

Schedule A.34.3 Edmundston Annexe A.34.3 Edmundston

(c) by adding after Schedule A.2 the attached
Schedule A.2.1;

c) par l’adjonction de l’annexe A.2.1 ci-jointe
après l’annexe A.2;

(d) by adding after Schedule A.28 the attached
Schedule A.28.1;

d) par l’adjonction de l’annexe A.28.1 ci-jointe
après l’annexe A.28;

(e) by adding after Schedule A.31.4 the attached
Schedule A.31.5;

e) par l’adjonction de l’annexe A.31.5 ci-jointe
après l’annexe A.31.4;

(f) by adding after Schedule A.34.2 the attached
Schedule A.34.3.

f) par l’adjonction de l’annexe A.34.3 ci-jointe
après l’annexe A.34.2.

2 This Order comes into force on April 1, 2023. 2 Le présent décret entre en vigueur le 1er avril 2023.
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SCHEDULE A.2.1 / ANNEXE A.2.1
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SCHEDULE A.28.1 / ANNEXE A.28.1
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SCHEDULE A.31.5 / ANNEXE A.31.5
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SCHEDULE A.34.3 / ANNEXE A.34.3

KING’S PRINTER FOR NEW BRUNSWICK © IMPRIMEUR DU ROI POUR LE NOUVEAU-BRUNSWICK

All rights reserved/Tous droits réservés

2023-16 Loi sur l’assainissement de l’eau C-6.1

6


